Xin Vang
Yes, I Will

Lm. Mi Tram
Arr. W. Hickox, 2026.07.23
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Xin vang
Lm. Mi Tram

1. Me ¢i! DBGi con dai budc theo Me,
Long con quyét noi gudng Me

Xin Me day con hai ti€ng xin vang.
Me oi! Pudng di trim ngan gian kh,
Hiém nguy dang tran day do,

Xin Me day con hai ti€ng xin vang.

DK: Xin vang, Me day con hai ti€ng Xin vang.

Hoém qua hém nay va ngay mai.
Xin Vang, Me day con hai ti€éng Xin Vang.
Hém nay tuong lai va sudt doi.

2. Me ¢i! Ddi con déi bude theo Me,
Long con quyét noi gudng Me,

Xin Me day con hai ti€ng xin vang.
Me oi! Dudng di pht day bong t6i
Bay chong dang tran muon 16i

Xin Me day con hai ti€ng xin vang.

3. Me oi! Me tin noi Chda an bay,

Me nén phiic &n muébn loai

Nén nay doan con thuong dén nuong than
Me di! niém vui bén Me rang r&

Long con sao con b3 ngld

Xin Me day con hai ti€ng xin vang.

Yes, I Will
Fr. Mi Tram

1. O Mother, throughout my life I follow your footsteps;
My heart is resolved to imitate your example.

Please teach me to say these two words: “Yes, I will.”

O Mother, the road is filled with countless hardships,
And dangers rise on every side.

Please teach me to say these two words: “Yes, I will.”

Refrain: Yes, I will—Mother, teach me to say, “Yes, I will,”
Yesterday, today, and tomorrow.

Yes, I will—Mother, teach me to say, “Yes, I will,”

Today, throughout the future, and all my life.

2. O Mother, throughout my life I follow your footsteps;
My heart is resolved to imitate your example.

Please teach me to say these two words: “Yes, I will.”

O Mother, the road is covered in darkness,

With traps and thorns along every path.

Please teach me to say these two words: “Yes, I will.”

3. O Mother, you trusted in all that God had ordained,
And became a blessing for all creation.

Therefore, your children lovingly come to seek refuge in you.

O Mother, the joy beside you shines so brightly;
Why should my heart still hesitate?
Please teach me to say these two words: “Yes, I will.”



